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Aquellos de nuestros con-
ciudadanos que deseen to-
mar conocimiento del men-
saje del Présidente de la
Confederaciön con motivo
de la Fiesta Nacional pue-
den consultar el texto en
las representaciones de
Suiza en su pals.

Nota biogrâfica de los autores

Ambos son vaudenses; Marcel Ney es
Director del Secretariado de los Suizos
del extranjero y Lucien aPillard su
suplente.

Incontables son los viajeros
extraderas que, desde hace si-
glos, admiraron la belleza y su-
cumbieron al encanto de la
Riviera Vaudense — ese paisaje
ûnico en el mundo que consiste
en la ribera norte del azul
Léman. Podemos citar desde la
bel la Madame Récamier, envuel-
ta en escändalos, hasta los poe-
tas en escândalos, hasta los
poetas ingleses Lord Byron y
Shelley, desde Chateaubriand
hasta el dirigente sudafricano de
los Boers, Ohm Krüger y el ma-
riscal finlandés von Mannerheim.
Y tan solo unos anos atrâs, el
Embajador de Espana en Berna,
el Duque de Baëna, varias ve-
ces Grande de Espana, poeta
exquisito y viajero perspicaz,
escribiô en una revista para di-
plomâticos que "no habla en el
mundo vista mâs hermosa que
la que se tenia desde el tren, al
salir del tûnel de Chexbres,
sobre los vinedos de Lavaux y el
majestuoso lago". Hace mucho
tiempo que el habla popular
bautizö con el nombre de "vi-
nedo de los boletos de tren" al

que aparece a la salida de ese
tûnel, debido a los numerosos
billetes de ferrocarril, vâlido para
el regreso, que los confederados
de la Suiza alemana, impresio-
nados por el esplendor del
paisaje, arrojan por las ventanas de
los trenes al llegar al pals
vaudense. Empero este panorama
impresionante tiene también su
reverso, ya que simboliza dema-
siado fâcilmente para el visitante

llegado de afuera, la imagen
del canton en si. Este pierde en-
tonces de vista que el pals de
Vaud, el cuarto canton de Suiza
por su extension, consta de algo
mâs que de los soleados vinedos

de Epesses, de Riex y de St-
Saphorin, por citar solamente al-
gunas de las idllicas aldeas de

vinadores entre Lausan y Vevey,
con sus incomparables vistas
sobre el lago Léman. Las mag-
nlficas montanas de Saboya,
que ya se levantan en suelo
francés, y las pintorescas del
Mediodla que forman parte del
canton de Valais completan este
imponente escenario.
El suave paisaje de las colinas
de Jorat, y el armonioso territo-
rio prealpino del Pays d'Enhaut,
como es llamado también el her-
moso valle de Château-d'Oex,
forman igualmente parte del
canton, as! como el fértil delta
del Rhone, las salinas y las ter-
mas de Aigle y de Bex, las terra-
zas de Villars y de Leysin que
culminan en los valles alpinos, a
la vez salvajes y românticos de
les Diablerets y el Gran Muvran.
El pals de Vaud se prolonga por
el extenso paisaje de La Côte,
del valle de Joux, los anchos
valles de la Broyé, de la Venoge
y de l'Orbe, sin olvidar las suaves

colinas que nos llevan hacia
el lago de Neuchâtel, donde los
vinedos son una repeticiön mâs
modesta de los de Lavaux. La
region de Yverdôn, conocida de
larga data como centra mercan-
til, industrial y termal, y que dio
por mucho tiempo el nombre de
"Lacus erbrodunensls" (lago de
Yverdôn) al lago de Neuchâtel,
forma igualmente parte del canton

de Vaud tanto como las altu-
ras del Jura y los valles conti-
guos, que dominan las nieblas
de la planicie. El pals de Vaud
esté constituido asimismo por
bosques, a los que los vaudenses

deben, desde la época de
los celtas, su nombre de "Pagus
Waldensis" (el pueblo de los
bosques).
Todas estas diferentes regiones
poseen sus rasgos caracterlsti-
cos y sus encantos particulares.
Como vaudenses entusiasîas
nos hemos preguntado, al estu-
diar la historia de nuestro canton

de origen, si en sus bellezas
no estarla el motivo por el cual,
al rêvés de lo que ocurre en to-
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